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"A New Sweater"

Spanish transcript:
"Ricardo: Y la rebeca, ¿te gusta? 
Marina: ¡Qué bonita! Sí. Es muy suave, ¿no?
Ricardo: Suave, ¿no?
Marina: Sí, muy esponjosa.
Ricardo: ¿Será tu talla? Sí, L.
Marina: L, L.
Ricardo: No, demasiado grande, ¿no?
Marina: Está bueno. Me la voy a probar.
Ricardo: ¿En el probador o aquí?
Marina: Pues en el probador, por ejemplo.
Ricardo: Venga. Hace un poco de calor ahora.
Marina: Sí, qué chula, me encanta.
Ricardo:¿Te encanta?
Marina: Sí, superesponjosa, y da mucho calor.
Ricardo: Está bien.
Marina: Muy bonita. ¿Cuánto cuesta?
Ricardo: No sé, a ver, cincuenta y cuatro euros.
Ricardo: Está bien, ¿no?
Marina: Bueno, está bien.
Ricardo: La capucha, manga larga. 
Marina: Sí, me gusta,
Ricardo: A ver, pruébatela otra vez.
Marina: Me gusta que tiene bolsillos.
Ricardo: Pruébatela, pruébatela otra vez, a ver cómo te queda. 
Marina:¿Te gusta?
Ricardo: Lo importante es que te guste a ti. Mírate al espejo.
Marina: Sí, pero a mí me gusta. Vengo contigo para que me des tu opinión.
Ricardo: Vale, vale, vale, muy bien.
Ricardo: Me gusta mucho. Ah, te queda muy bien.
Marina: Sí, ¿verdad?
Ricardo: Pues venga, ¿nos la llevamos? Vamos a la dependienta y… ¿aceptarán tarjeta? Porque no tengo dinero en efectivo.
Marina: Pues espero que sí, porque si no no me la puedo comprar.
Ricardo: Venga.
Marina: O no me la puedes comprar tú. 
Dependienta: ¿Esta se va a llevar?
Ricardo: Sí.
Dependienta: ¿Que paga en efectivo o en tarjeta?
Ricardo: En efectivo, porque pensaba pagar en tarjeta pero he encontrado…he encontrado dinero.
Ricardo: ¿Cuánto es?
Dependienta: Veinte euros por favor.
Dependienta: Muchas gracias.
Ricardo: Pues muy bien, gracias. Hasta luego.
Dependienta: Hasta luego, gracias."


English translation:
"Ricardo: This cardigan, do you like it? 
Marina: It’s very pretty! Yes.Very soft, isn’t it? 
Ricardo: It’s soft, you’re right. 
Marina: Yes, very fluffy. 
Ricardo: Could it be your size? Yes. L. 
Marina: L, L. 
Ricardo: No, it’s too big, isn’t it? 
Marina: It’s fine. I’m going to try it on. 
Ricardo: In the dressing room or here? 
Marina: Well, in the dressing room, of course. 
Ricardo: Come on. It’s pretty hot. 
Marina: Yes. It’s really neat. I love it. 
Ricardo: You really love it? 
Marina: Yes, it’s superfluffy and very warm. 
Ricardo: That’s good. 
Mariina: Very pretty. How much is it? 
Ricardo: I don’t know. Let’s see, fifty-four euros. Not bad, eh? 
Marina: Well, yes it is a good price. 
Ricardo: The hood, the long sleeves…. 
Marina: Yes, I like it. 
Ricardo: Let me see. Try it on again. 
Marina: I like that it has pockets. 
Ricardo: Try it on, try it on again, so we can see how it looks on you. 
Marina: Do you like it? 
Ricardo: The important thing is that you like it. Look in the mirror. 
Marina: Yes, well, of course I like it. I’ve brought you so that you can give me your opinion. 
Ricardo: Fine, fine, fine, very good. I like it a lot. Ah, it looks great on you. 
Marina: It does, doesn’t it? 
Ricardo: Well come on. Shall we take it? Let’s look for the saleslady and…do you think they’ll take a credit card? Because I don’t have any cash. 
Marina: Well I hope so, because if not, I can’t buy it. 
Ricardo: Come on. 
Marina: Or you can’t buy it for me. 
Dependienta: Are you taking this one? 
Ricardo: Yes. 
Dependienta: Are you paying in cash or by credit card? 
Ricardo: In cash., I was planning to pay by card, but I’ve found…I’ve found some money. 
Ricardo: How much is it? 
Dependienta: Twenty euros, please. 
Dependienta: Thank you very much. 
Ricardo: Well very good, then, thanks. See you later. 
Dependienta: See you later. Thank you."



About Language by Country: The Language by Country videos and other materials were produced by the Five College Center for the Study of World Languages between 1999 - 2003 with funding from the National Security Education Program (NSEP) and the Fund for the Improvement of Postsecondary Education (FIPSE) of the U.S. Department of Education. The videos were filmed by Five College international students in their home countries. The goal was to provide examples of authentic language spoken in its natural cultural environment so that students of all ages can better understand the interplay between a language and its culture. We have tried to remain true to the language our subjects actually uttered. Therefore, we have not corrected grammatical errors and the videos sometimes show highly colloquial language, local slang, and regionally specific speech patterns. At times, we have noted the preferred or more standard forms in parentheses. Most of the transcripts and translations were prepared by the same students who filmed the video, although in some cases the transcripts have also been edited by a language expert.
[bookmark: _GoBack]© 2003 Five College Center for the Study of World Languages and Five Colleges, Incorporated
